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Harc a front mogott

Atitassatok, hds katonak,
Kik véditek néplink honét;
Arassatok minden babért!
De front mogott is szlntelen
Folyik nagy, adaz kizdelem
Az életért, a holnapért.

Réluk nem szolnak dalnokok:
Munkasok, hivatalnokok,

Kik itthon alljak harcukat;
Békében mind j6 cimbora,
De nem dics6ség bibora:
Sapadtsag 6rzi arcukat.

Foldszurkénel szurkébbek ok,
Jelentéktelen nepek ok,

Csak épp munkajuk hasznos itt,
Melltk horpadt, sziviik szorul,
De hdéban, sarban jamborul
Vontatjak az Allam-kocsit.

Rajuk inség les és nyomor,
Ellenséglk szaj és gyomor,
Mely kiabal kenyér utan;
Tejért pityereg gyerekik,

De tehetetlen seregik,

Mert fegyvertuk - tdrés csupan.

Rendes ruha, cipd, lakas

Es mindennapi jollakas:
Eppen csak ennyi kellene.
Egyébre mar rég nem jutott;
Elszallt el6luk, elfutott

Az élei minden kelleme.

De mikor ezt sem élvezik!
Mikor a harcos - éhezik
S 14ztél pirul sok kis beteg;
Megkondul a lélekharang

S horpadt mellbdl kitér a hang :

- Segitsetek, segitsetek!

Segitsetek, urak, hamar,
Mert ezer inség foga mar
S e helyzet talontdl fonak.
A napok sujtva mulanak

S mig gy6zunk, - itthon hullanak

A békés civil-katonak.
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Furcsa minisztérium

— Erdekes, Albert belga kiraly ot Gj minisztert
nevezett ki.

— Ha ez a hir igaz, akkor Belgium a vilag leg-
hatalmasabb orszaga. Egyszerre 6t kiilligyminisztere van.

Csok-idillek
Mig b8sz Cadorna népe A tarcatlan miniszter
Nyakig vérben uUszik, Derekat illeget
Az olasz kamaraban Es rogtondz gyakorta
Csattognak a puszik. Der(s idilleket.

Sonnino és Salandra Oh Barzilai mester,

Es Barzilai ar Puszikban légy smucig,
Szép ajkain a csokok Mert sok csok kozt a gyer-
Vad viraga virul. Trieszt még ellszik, [mek:

Szalonikiben

A gOrog hadugyminiszter. — Latja, kedves tabornok
Gr, mégsem kellett volna idejonniiik 6ndknek meg a
francidknak.

A francia tabornok. — Na igen, de akkor hogy
bizonyitottam volna be Poincarénak, hogy csakugyan
megvernek bennilinket.

A kis Montenegré

— Hogy van az, hogy Montenegréban is egyszer
2000, mésszor 1000, majd 6500 foglyot ejtiink? Hisz
Montenegré egy picike orszdg . . .

— Ja, de az antant ellatja mindennel bd&ségesen,
pénzzel, l6szerrel, ennival6val, innivaléval — és elfogni
val6val.

A ntant-kinrimek

Gevgheliben nem szarka csorog
De puska ropog, agyu ,
S antant-hadakmelle horog,
Mivel sz(iklilnek &m a korok.
Kitchener kinjaban pordg,
Minek 6rvendez mind agdrbi;
Hja, az igazsag szent és Orok,
inekfolytan az antant-sorog
Gorogorszagba visszagorog.

— Vajjon mit_kivan most
Reb Menachem Cziczeszbeiszer
Wilson elndknek?
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Az a rettenetes Wilson!. . . Bér rajza
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I5a01 five o’clock teo Wewrewsbegyy baronénal

Annak a hirnek 6rémére, hogy bar6 Wewrewsheggy
David orosz hadifogsagba esett, a fogoly neje : Wewrews-
hegyy Davidné anyabaréné nagyszabasd hadi five o’clock
teat rendezett mucsai téli palotajaban. Az Aaltalanos
valasztojogot kovetel6 mozgalom hatasa alatt Wewrews-
hegyyné Oméltésédga tag teret nyitott gondolkodasaban a
demokracianak s Bujtar Frazibundus plébanos Gr fenye-
getése ellenére meghivta mindazokat a holgyeket, akik
a hadbavonult mucsai szazad h6seinek hitvesei, cim alatt
szerepeltek. A meghivé levelet gyaszkeret szegélyezte, cél-
zassal a baréné alkalmi gyaszara, a levél homlokan ha-
talmas kereszt hirdette a rendezett viszonyokat. A meg-
hivottak kozt helyet foglalt 6zv. Kuczoréné is, aki utolsé
héstette O0ta Mucsa vértanundje jelz6t nyerte.

A fogaddteremben hazi kdpolna varta a vendégeket,
akik kozll kiléndsen Reb Menachem Cziczeszbeiszerné,
Seiffensieiner Salamonné és Spiczig Iczigné a legnagyobb
zavarral kizdottek, nem tudvan, mitévék legyenek. Az
agglegény-h@sdk kulén n6i meghatalmazottakkal kép-
viseltették magukat. Mokany Berci 0©zv. Kuczorénét,
Sanyaré Vendel Maldkné asszonyt, Bukovay Abszi Eisa
v. Kuhschnappel guvernantot nevezte meg.

A palota bejaratanal Wewrewshegyy anyabaroné és
lednya, Alice Urlednybaronessz fogadta az érkezlket. A
karhatalmat Potiorek mester és Daru Illés csend6r-
kaplar képviselték. Nagy felt(inést keltett egy német
testOrtiszt délceg alakja. Csak masnap derilt ki, hogy
a testdrtiszt ,,civilben" Bé-osztalyu utésorozott népfolkeld.
A vendégek diadalkapu alatt vonultak fol; a kilonféle
zaszIlok és jelvények kozt ékeskedett David pajzsa is,
amit sokan a tavollév6 hadifogoly csaladi cimere gyanant
fogtak fol, holott a haz Grnéjének gyongéd figyelme volt
csupan Seiflensteinerné énagysaga és két baratngje irant.

Sebtében féljegyeztiink néhany toalettet. Wewrews-
hegyy anyabaréné terebélyes idomait alul hermelinnel
szegett brokatruha fodte, amely térden alul hisz centi-
méter rovid volt. Keblén a Voros-Kereszt kedvezményes
méasodosztalyl jelvénye diszlett, amelyet az arn6é brilli-
antos aranykeretbe foglalt. Nyakan tizendt centiméter

hosszu, tiz centiméter széles aranykereszt logott, melyet
a szuezi puspoktdl in partibus infidelium kapott. Haj-
koronajat diadém ékesitette, tizedik @sanyjanak : Rebeka-
nak hires naszajandéka, kozépitt koécsag a la Paradeis,
de a szazhetven szal kocsaghol egy hamis volt. Ezt az
egyet Wewrewshegyy David bard csakojanak 16sz6r-
forgojabol tépte ki meghaté emlékiil. Homlokat stuclik
és loknik, halantékat pajeszlik lebegték koril csiklan-
dozén. Vendégeit folvaltva angol és francia nyelven
Udvozolte. Seiffensteinernét e szavakkal fogadta :

— Je suis entzlckt, Madame! . ..

— Mazltoff, Frau von Wewrewshegyy — felelt
nagyokat bokolva Seiffensteinerné, mikdzben oldalt, de
inkdbb hétrafelé majdnem fellokte f6t. Cziczeszbeiszerné
asszonyt, aki viszont Alice baréné dvozlését kdszongette.

— Kapott-e az uratol tabori Korrespondenz-kartyat ?
— Kkérdezte az anyadrbaroné Seiffensteinernétdl.

— Hogy kaptam-e ? Wie hdjszt, Gnadige ? Nyolc
oldal van teleirva, — majd éppen az én uram adja
nyolc oldalon alul! Leir nekem benne az egész hadi*
helyzet, birdlja benne Hindenburgtél a sztratégit, hely-
telenit a Poincarétél a magas politikt és jésol egy cstnya
végt a carnak, egyszoval nagyon érdekes levél és van
benne harom kuléndsen pikant anekdot.

Az anyacs6szbardné hirtelen éledni kezdett, meg-
csillogtak szemei s megfeledkezve el6kel6 tartasarol,
kdzelebb lépett a vendéghez, majdnem atdlelte és hizelgd
hangon szolt:

— Mondja el, erzahlen Sie, meséljen el nekem...
Tudja, az uram, télem a fajbar6 most hadifogoly és
azéta nélkiilozok ezeket a borsocskéakat.

Seiflensteinerné bizalmasan elvonult a hdz arn6-
jével, mig 6zv. Kuczorané azokat a holgyi el6kelGségeket
mutattatta be maganak, akik el6szor jelentek meg a
tarsasagban. A bemutatod szerepét Bukucza-Tanacs Adam-
né arholgy toltotte be. De ne feledkezziink meg a tobbi
toalettr6l sem.

Reb Menachem Cziczeszbeiszerné fekete selyem-
ruhaban, posztépapucsban jelent meg, fején fekete csipke-



1915 december 19

fokot6t hordott, amely satlijat boritotta. Egész alakjat
finom passzirozott fokhagyma-illat lengte koril. Ozv.
Kuczorané khaki-barna pongyolaban pompazott, amely
felul épp oly hosszl volt, mint amily rovid alul. Derekét
a gorég hadiékitményes Helasz-rendjel ceintureje fogta
koril negédes bajjal, mig nyakan a bombayi Strucc-
tojas-rendjel csillagos harisnyakét6je fityegett meg-
veszteget6 rugalmassaggal. Egyik kezében Koplalaghy
Jaroszlav jar6rgréf kamaraskulcsat tartotta, mig baljdban
Mokany Berci legénylakasanak kulcsa melegedett. Merész
Ujitas volt, hogy az Ozvegy magasszari cip6 helyett
alacsonyszarl rdméscsizmat hordott, amelyen még ott
fénylettek Daru Illés csend8rkaplar zamatos kiszolasai.

Seiffensteiner Salamonné narancsszin( raoaréselyem-
ruhaban jelent meg, papagéalyz6ld szalaggal balvallatol
a jobb csip6jéig (rossz nyelvek szeriut azért, hogy
termetének némi fogyatkozasat elfodje); kebelét az
Osz-posz ordd kozépzaptojasa takarta (rossz nyelvek
szerint a tegnapi rantotta emleke). Spiczig lczigné
menyasszonyi ruhgjat oltotte fol, mint mindig, bha
Unnepi alkalomra ment. A fehér szin nem volt megsem
felt(ind ; Spiczigné értette a modjat, hogyan kell a rikitd
fehérséget jotékony barna arnyalattal megbontani, amit
csupan ozv. Kuczorané csip6s nyelve keresztelt el az
id6 vasfoganak.

Hamarosan élénk térsalgés fejlédott ki. Eisa w.
Kuhschnappel onfeledt beszélgetésbe merilt Daru Illés
csenddrkaplarral, fejtegetve a német-magyar kodzeledés
aldasos gyumédlcseit. Wewrewshegyy anyael66rsbaroné
Potiorek mester udvarlasat fogadta, mig id. Hombar
Mihalyné Maldkné asszonnyal a toportylis pogacsa és a
turéscsusza taperejérél csevegett.

A tedt csukaszirke libéridkba bujtatott inasok
szolgéltdk fol. Seiffensteinerné diszkréten oldalba lokte
Spiczig Iczignét:

— Schwagerin, mit hozza sz6lsz ehhez a proccol-
lashoz? Pedig a papaja még az én boldogult papamtol
az elhaszndlt fehérnem(it hordozott.

— Es nézzed csak, — szOlt meglepetten Spiczigné
— annyi cukrot tehet az ember a tedba, amennyit akar.
Majd bolond leszek, mindet beletenni. Legalabb tiz
kockéat viszek magammal haza.

— A fene egye meg, — boszankodott Seiffen-
steinerné — most kinthagytam a ridikiilt és nem tudok
hova tenni ezt a marék finom bonbont.

Az éaltalanos zsongast mintha elvagtak volna, mikor
Wewrewshegyy anyahatvédbaréné csengd hangon meg-
széblalt :

— Holgyeim, dritsiik cseszénket
férjeink egészségére. Eljenek !

— Eljenek '—rik&csolt, suvitett, recsegett, sikoltott,
sapitozott hisz hang is egyszerre.

tavollévé hds

— Dér Slag soil!... — kialtott fdél Cziczesz-
beiszerné — elégettem a nyelvemet.
— Most pedig beszéljink a férjeinkr6l! — propo-

nélta a haz drndje. Halljuk a legjobb eseteket.

Az adott jelre egyszerre tizen kezdtek beszélni.
Erthetetlen hanggombolyag kigyozott végig a szalonon.
A kaoszban 0zv. Kuczorané Orizte :meg csupan hideg-
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vérét és Daru Illés csend6rkaplar vonzalmat, melynek
fedezete alatt a szomszédos lakosztalyba vonult. A
l&rméas nylzsgést a kdzségi rend6r jelenléte tudta csak
megszuntetni.

Mindenki elnémult. A razzia eredménye : tizenhét
ezust kavéskanal, két eziist cukorfogd, harom kis kanna,
tiz kilé6 bonbon és egy kardbojt volt. A kardbojtot
Alice Urleanybaronessz selyemzsebkend6jében talaltak.

Wewrewshegyy anyaoldalvédbaroné a megjelen-
teknek koszonetét fejezte ki és Koplalaghy Jaroszlav
lild6rgrof tarsasagaban taviratot fogalmazott urdhoz
Szibéridba, egész Mucsa hédolatt tolmécsolva. A kozseégi
rend6rt szokatlanul nagy borravaldval : tizenkét fillérrel
és egy félig lebélyegzett otfilléres bélyeggel ajandékozta
meg a haz urndje. Molnar Jen6

A tejrél

— En alapjaban véve orillok neki. hogy nincs tej.
— Mi 6rém van ezen ?

— No hallja! Ha nincs tej, akkor — héla isten-
nek I — nincsenek tejmizéridk sem.
_______ o.______
Anglia kezd
Sz6l Asquith ar: — Ne d6ljetek
bortba !

Anglia csak most kezd a héborlba.
Mi mindig gy6zlnk, harcot sose
vesztiink ;
Majd megmutatjuk, hogyha bele-
t kezdunk !

S felel a tdbbi: — Nevetséget képez !
Jél tudjuk ezt mi, és a bajunk épp ez .
W nyakig vagyunk mar sirkoszoriba R e b iiczestbelzer
Es Anglia — most kezd a habomba. wilson elnéknek?
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A rajvonal mdogul

— Menuelitein Jakab manipulons 6rmester parancsai a mozgdékonyha bakjan —

— Galajda! Galajda! No
magahoz igazan j6 gyomor
kell. Egy jO er6s celttel
bélelt gyomor. Hiszen maga
behajtott a konyhaval a
svarmlinidba! Taldn a hési
halélt ambicionalja? Kohn ar!
adja ide a snapszomat ! No ?
Hol az a vicemanipulans ?
Nem mer idejonni ? Es maga
akar vitézségig Kohn? Maga ?
Taldn vaskeresztet? J6 lesz
maganak egy névre sz6l6

fakereszt'is. Pedig kar volna magaért, mert még ifju és
boher. Mi ez ? ! Mi e-e-e-z ? | Maga vizet adott ide nekem ?
Meg akar 6lni ? Gyilkos! Amig tiszti faszolas van, nem
szorulok én vizre. Meg vagyok értve ?

— Mi az? Hol van a direktor ar ? Nem ldtom méma
a konyhé&ndal a sajt koril. Ja igaz! A tegnapi angriifnal
beabfiirolta magat. Most mar az (j kadernél eszi a grdjit.
Talan Tomszkban. Szegény moszkalik ! Ez az ember
mindent megesz. O — meg a regimentspater. Szegény
fétisztelendé ar ugy elhizott a trénnél, hogy nem tudott
szabadsagra menni.

— No, tanacsos ur, bonzsur! Hol tartotta a cs6rét
tulajdonképpen a tegnapi angrift'nél? Ell6gott a mozgo6-
konyhaval ? Persze, strigonometriai okokbol visszavonult.
Szégyelje magat, tandcsos ar! A vége az lesz, hogy
folvaltom magat, Ggyis sokan dekkolnak mér itt a konyha
koril, aztdn mehet megint tisztiszolganak. Kis kilénbség !

— Galajda, hova hajt bele a sotétségbe? Neki-
hajt a posztnak, nem latja? Es ha a poszt azt mondja
reszketve hogy : halt ? llyen pechem van ! Most mondja még
valaki, hogy nem vagyok allanddan életveszedelemben...
Meg vagyok értve?!

Ertelmes tisztiszolga
Hadnagy. — Megint hidnyzik egy (veg konyak. Megittad?
Tisztiszolga. — Alassan jelentem, igenis.

Hadnagy. — Egyszerre ??
Tisztiszolga. — Nem, kérem aléssan. Cseppenként.

cesszive.

Slukk-
|
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» VIDEKI TROMBITA *x

Tisztelt Borsszem Janos Ur!

Yétam a jegyz6nél. Mongya : mi jaratban vagyok? Mondok:
abban a kis dohanyhatralékban. Kérdi: hat az mi légyon ?
Mondok : tavaly egy fiatal Ur gyiitt be hozzadm, egy izé ... egy
tekintetes dr, de igen j6 beszédii vét, még palinkaval is meg-
kindltam. Mongya : szeretne-e, gazduram, egy kis joféle dohanyt ?
Mondok : nagyon is. Akkor vegyen egy ilyen Igazolvanyt, azzal
elébem térit egy cifra papirost, rajta aranyos szinben a szerb
orszag cimere, magyarazza, hogi ezt (g hijg’)ék, hogy szerb
dohanymonopolium, darabja 10 korona, aki ebb6l vesz, az ren-
delhet a kirdlynal minden évbe kétszer, rajta is van, hogy
évenként két blzas ; de mivel a jofajtdbdl csak kevés terem, hat

egy embernek csak két Kkilét lehet egyszerre rendelni egy-egy
koronajaval. Erre a vejem rdm szolt: csak vonni kéll, mert 0
man szitt szerb dohéanyt, igen j6 vot. Hat voéttem is harom

Igazolvanyt ; egyet a vomnek, egyet a fiamnak, egyet magamnak.

A malt Osszel irtani is Felar kirdlynak, hogy kildjén hat
kilét, de a posta visszaadta a levelemet, hogy most habord van,
a posta nem szallit dohanyt. Mostanaban mogint irtain, de csak
levelezési lapon, mivelhogy a levelet Ugyis félbontjak ; ennyi vot
az egész : Nagysagos Petdr Kkirdly Urnak, Szerbidban. Legyen
szives hat Kkilot kildeni, mert igen kivanjuk mar megkdstolni.
Hat csakhamar visszajott a levél, az vot rairva : ,,Cimzett isme-
retlen helyre Kkoltgzott, de kaldnben is magénak sincs most
vagott dohanya.“ Ugy latom, hogy se pénz, se dohany; hat a
végett gyuttem a jegyzd Urhoz, hogy a 30 koronat irja fol a Hadi-
karpotlasba. A jegyz6 mosolygott (bizonyosan (i is vett ilyen
Igazolvanyt, mert nagy pipas) és aszonla, hogy ebben a dologban
nem nala van a Bejelent6 hivatal, hanem a Borsszem Janos
arnal. Azért kérém, sziveskedjon bejegydzni ezt a kis dohany-
hatralékot.

Tisztolettel Bacs-Kossuthfalva, 1915. dec. 17.
Csutora Andras

5elfferichbeszél

Szerbek foldjét letaroltuk,
irtdsok vérét pazaroltuk
Es az eredmény — semmi.
Bajongnak busan a partok:
Bajh, fogytan a milliardok
B6n az utolsé penny !

Britannia partja kodulte,

Csak so6haj szall ma korulte
Es nem csattog madardal.

Ugy kong, mint halotti ének:
— 5ogy allunk hat, gentlemanek.
B végsé milliarddal ?

Miallt a vér, a kiontott,
Bidegség razza a csontot
Es sapad mar az arcszin.
Gyujtsatok halotti dalra |
Tuzes kéz irja a falra :
— illene, Tekel, (Jfarzin!

Bojkott
— M lehet az oka, hogy ez a Lopkowitz az idén annyival
kevesebb kupiét szerez, mint mas években ?
— Bizonyéra 6 is bojkottalja az ellenséges zeneszerzdket.
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KOvér ur mégis bevalt Veértes rajza
— Felulvizsgélatra utasittatik — elhizottsag miatt. — Ha igy vagyunk, akkor hizzunk csak tovéabb !

— No most mar johet az a felUlvizsgalat. — Alkalmas ! — Otven embert potol a léghajososztalyual.



Signum Laudis Ciuilis
XI1V.

Véazsonyi Vilmos budapesti polgar

A tavaszi premiér
Oallieni, Ugy-e, ezt jol csindltam, kedves
generalisszimusz! Kikurtéltem a viladgba, hogy az &szi
offenzivank a jovO tavaszinak csak f6probaja volt.

Joffre, — J&, jO és milyen intézkedést tett a
premiérre ? ) )
Oallieni, — Uj maszkokat csinaltattam. Uj gaz-

maszkokat. s S—

Egy kis kulonbseéeg
— Luzatti biszkén jelentette ki Romaban,
az olaszok megis urai az Adrianak.
— Es én igazat adok neki. Olyan helyre jutottak
el, ahova a mi flottank eddig nem tudta O6ket kovetni.
— Hova?
— Az Adria fenekére.

hogy

iM

BORSSZEM JANKO

1915 december 19

Petar dala

Foldtelendl itten allok,

Mint egy megtestesilt zalog,
Koronatlan koronas,
Szerencsétlen furulyas. )
De jo volna most egy vas is,
De nincs masom, csakis

Es szakalla kendere.

Oh, én banat embere!

Blsan, mint kit a balsors hoz,
Jottem én a crnagorchoz

S hogy meglatott Nikita,

Egy rettentot sikita.

Tudta: rajtam nem kereshet,
Mert bevaltam alperesnek,
Kinek rég veszett pere.

Oh, én banat embere!

Mért nem vesztem harci t(izbe ?
Bujdokolok verve, (zve,

Uton, amely Uttalan,
Megremegve Untalan.

Nem lehetek nagyszerb csaszar,
Csak azt varom, mig ream szall
A végalom szendere.

Oh, en béanat embere!

Haditanacs

Joffre,— Egységes haditervet kell
kidolgoznunk, kedves Kitchener.

Kitchener, — Igaza van, kedves
kolléga. Mar unom, hogy mindig
kilon-kilén kapunk verést.

Porro, — Jo, j0, de ha egy-
séges haditerv mellett is verést
kapunk, hogyan vigasztaljuk meg
példaul az olaszokat a franciak
vereségével ?

Kitchener, — Pardon, csak a
haditerv lesz egységes. Azontul
még kulén-kulon is kaphatunk
verést.

TABORI POSTA
Kapitany ur dekkungja

Kapitany ar dekkungja
Téglabdl van kirakva,

A teteje jo cserép,

Megbamulja, ki belép.

Néha késén jar haza,
Zarva van mar ajtaja.
De zavarba sose jon :

Beugrik a haztetén.

Vizért menni nem muszdj,
Kap vizet a szomju szdj :
A tetén a hasadék

A legjobb vizvezeték.

Kivancsi volt egy baka,
Mit csinal parancsnoka ?
Felmészott a tetlre

S fejjel bukott elére.

Gyorsan talpara allott,
Kivagott egy haptékot:
.Kapitany dar, alasan,

Itt vagyok a szobaban !
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A szerbek visszavonulasa

Tln6dések
Selffensteiner Solomontul
Horctér, december kizepin

O 0 Sime Jochtag Patejon
nodjon rosszul élt oz vé fele-
ségivei, oz Edl Chaje osszongy-
saggal, veszekedte vele és (totte-
verte foltonosan. *Sime, Sime!
manta oz osszongyko —
miért hantol te engemet, mikar
masok olejan boldogan élnek
ed oméassal 7*— ,Hat sak 6zért,
mert masnok nem vadj te o
felesége!* Edszer beteg lett o
Sime n6d nehéz tifuszbo és o
dakterek flilodtdk oz vé életit. Mikar elmentek o dak-
terek, hat kezdett sirni és jojgotni oz Edl Chaje: ,,Szent
Isten, oki vadjol foléttink! Ki fag mar mast engem
szidni, ki fag engem o&tni-verni, ho o Sime mekhol?*
Mogahoz tért ed Kkicsit o Sime és oztot mandja: ,,Ne
biisulj, mamelében! Sak te menj férjhez masodszor, lesz
oki verni fag!* Sakodjan mekholt o Sime és oz EdI
Chaje o Menéase Kleckshez ment férjhez, oki istenitette.
Erre ra oz Edl Chaje minden hénapbo edszer elment o
Sime sirjar6. Kérdezte o Mendse: ,,Mire valu man o0z?“
Mondja oz osszongyka: ,Ho nekem o Sime oztot o szi-
vességi nem teszi, hod mekhol, soha se nem todtom valna,
hod lehet voloki ed feleség volokinek, oki nem (ti.* —

Bibele-bobele : nekiink o Szerbio sirjard koszorat Kkitl
tenni, soha se nem hittik valna, héd lehet ez 0 szomszéd
allam békibe is.

O 0 Tisza oresag meg o Bethmann-Hollweg is be-
széltek o békéril nodon szépen. Erre ra eszembe jotja
mogat nekemnek o Nachme Auflag Opostogon, okinek
valt vodj nolc rossz jerek, o legdregebb valt tizenkeét
esztendGs, hat ezek sinaltok ed larmentet, hod oz Auflag
nem todto Irni még ed Uzleti levél se nem. Még o feje
se nem allt o mogo heljin. Kopto o Nachme mogat és
sorbo verte mind o nolcat, omire ozotan lette ed olejan
sirds-rivas, hod o szomszédok is beszolodtok o szobabo
Auflaghoz. *Mi ez? Mi ez?* — ,Semmi! — feleli o
Nachme nyogodton. Sak sopan, hod néd larma valt itt,
hat ed kis csendet okortom sinédlni.* — Bicset-rocset : o
diplomét orak olejan szépen beszélnek és hdd csend ledjen,
hat o Mackensen meg o Kovess generalis oresagok otik-verik
oz ongol-frondéat, hdd edszgr beke ledjen mér!

Ki az oka ?
Lanczy mondja : RubineK 1 Barmit mond Daranyi NAci.
RubineK Kialtja : Lanczy ! Mit banom én, Ki az oKa ?
AgraroK s merKantileK CsaK gy6zzdn a magyar baKa,
Vitdja oly lenge, jatszi. Ki —mig, soK nagyszaj lefetyel—
Nem Kell hinni senKineK, Jaj nélKil all vagy esiK el.

Bemutatd szemlén
— Mi a foglalkozasa?
— Kibic.
— Alkalmatlan !



Kozepiskola
IX.
A bukott Idrii

A bukott férfi hosszan alldogalt a tanari szoba
ajtaja el6tt. Mar mindenki hazament, egyenkint
szallingbznak a tanarok is. ,,Alaszolgaja", mondja
udvariasan, huszszor egyméasutan és meghajtja a
fejét. O azonban Schwickert varja, 0 igen, mar
tizenegy Ota varja Schwickert, akivel roviden és
nyugodtan és érctelcn han%on fog beszélni. ,, Tanar
ar®, ezt mondja majd Schwickernek, ,.egy ember
életér6l van szo. Nem akarom, ho(r szerencsetlenség
torténjen, tanar Ur, ezt 6n sem akarhatja, Un naf;yon
jol tudja, hogyan tortént a dolog — beszéljunk
férfiasan, nyiltan, ember az emberhez. En akkor,
igen, 6n tudja mikor, azt mondtam, hogy Nyqlcadik
Henrik, magam is tudtam, hogy nem Nyolcadik
Henrik, hanem Harmadik Richard s mar a kovetkez6
pillanatban ki is igazitottam volna, mert Nyolcadik
Henrik csak ugy Kkicsuszott a szajamon. De 6n —
nem biralni akarom ont, csak hidegen megallapitom
a tényt — o6n azonnal lelltetett engem. Ne vizsgal-
juk, hogy torvény és szokéas szerint tette-e ezt — én
azt akarom, hogy egymaskozt intézzik el ezt az
ugyet. Bemegyink ide a tanariba, 6n athGzza az
elegtelent és alul ezt a mondatot ,,Osztalyismétlésre
utasittatik”. Aztan elvdlunk egymastol, mint férfi
férfitél. Un talan csodalkozik, hogy ilyen szokatlan
hangon kell beszélni — nos, hagyjuk ezt. Hogy 6nok
engem félreértettek, azt jol tudom, zarkozott termé-
szetemnek koszonhetem — nem volt okom nyilat-
kozni eddig és mit beszélhettem egy olyan koérnye-
zetben, mely meg nem érthet engem?*“ Igy fog
beszélni a bukott férfi és Schwicker, aki meghok-
kenve hallgatta vé?(ig, egyszerre megall, mélyen a
szemébe nez, majd kipirul és hirtelen a kezét nyujtja.
,Neugebauer, — mondja Schwicker, — elég. En
értem Ont. Adja ide azt a bizonyitvanyt. Un rideg
embernek hitt engem — de én nem tudtam eddig,
kivel van dolgom, Neugebauer/1

Igen, a bukott férfi igy fog beszélni Schwicker-
rel. Miért hat, hogy a bukott férfi mégis riadtan
hazddik vissza, valahanyszor nyitjak az ajtot? Mar
kett§ felé jar az id6 és 6 tizene%yre hazaigérkezett
a bizonyitvanynyal — jo volna, ha Schwicker jonne
mar — vagy miért volna j0? Hiszen 6 nem is akar
hazamenni — van neki hazaja, a bukott férfinek?

De iine, itt jon Schwicker . .. igen, beszél
hatrafelé valamit, most nem lehet megszolitani. Most
se, most megy a lépcsd fele, — jerlink utana, majd a
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lépcson. Nem, a Iépcsdn mégse lehet, annak semmi
formaja — majd a portas ajtaja el6tt. De a portas
kint all az ajtéba, nem lehet ... itt nem lehet . . .
De mi ez, hiszen mindjart kimegy a kapun és
aztan . . .

— Kérem szépen, tanar ur ... tanar ur kérem .,.

— Na, mi az? Mit akarsz?

— Kérem szépen, tanar dr, itt az van ...
azvan . ..

— M van? Hogy hinak?

— Neugebauer.

— Ja, te ndlam megbuktal! Na csak erigy haza,
aztan majd keszilj a potvizsgara.

— lgenis, tanar dr.

— Nem fog megartani egy kis tanulds a szln-
id6be,

Es Neugebauer udvariasan vigyorog.

— lgenis, tanar ar. Alészolgéja.

— Szervusz.

A bukott férfi hajlong és megindul a kordton.
Nem sok értelme van annak, hogy megindult, mert
ugyan hova menjen? A Schwickerrel valo beszeél-
getés csak valami fasult, tompa érzést hagyott maga
utan, nem csalddottsagot. Hiszen nyilvanvalé volt,
hogy igy lesz, hiszen 6 nem is akart Schwickerrel
beszéIni, mi dolga neki ezekkel? Mi van még héatra?
No igen. Nehany ucca, amin végigmegy — nehany
bolt — nehany fanyar, ferfias gondolat az élet ostoba-
sé?ér()l. az emberek hitvanysagarol — aztan az a Kis
dolog. Hagyjon hatra valami firast? Minek? Talan
egy par sort, igy ,,Inkabb vagyok els6 Uticaban, mint
Romaban a masodik . . m, biztosan Uticaban
mondta ezt Caesar? Nem, nem biztos, hogy ott
mondta ... ott valami mas tortént, tudta, de elfelej-
tette . . . majd igy irja ,Inkabb vagyok a halalban
a méasodik, mint az életben az els6 . . igen, ez biz-
tosan nagyon szép, bar 6 nem nagyon érti, de azok
majd, azok érteni fogjak ... a nyomorultak . . .
hat csak értsék. Inkabb vagyok a sirban az els6 . . .

A bukott férfi szemei el6tt szines, szivarvanyos
felh6eske ugrdl, a torka elszorul és csak most veszi
észre, hogy az egész id6 alatt, mig ezeket elgondolta,
majdnem _han?osan énekelgette magaban a torna-
tnnepély induld

itt

Ojanak a tenorjat, amit betanult

»Fel hazank hld nehem-zehe-déke,
Ott a palya, itt a tér, —
Ittatér 1

Ezt énekelte, kozben ugralt és viaszkosvaszon taska-
javal a falakat csapkodta. Azonkivil pedig valami
nyugtalan érzése is volt, mintha elfelejtett volna
volna valamit, amit pedig el6bb el kell intézni. Mi is
volt az, istenem, mi volt, pedig ma reggel nagyon
elhatarozta, 0veglénia . .. nem. ?6zturbina -
nem, hisz arrdl nem is almodhat egyel6re, mig az ot
forint egyutt nincs, pedig az mikor lesz! legfdljebb
jovo elsején . . . aha, tudja mar, ceruzahegyezg...
és, s még vafami, igen, mustkolbasz.
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Mustkolbasz! a nyal 0Osszefolyik a szajaban.
Milyen furcsa neve van, mi lehet az? olyan barna,
bltykos valami, ott 16g a csemegekereskedésben —
de talvilagian jo lehet, must is, kolbasz is. EgyelGre
ezt, mindent nem lehet egyszerre — a kocsonyas

isztrang, az még a jovO zenéje. Mennyi pénze van,
assuk csak. Az nyolc, meg harom, hatosban, meg
hat krajcar is, egy fillér, azt esetleg el lehet siitni
krajcarnak. Osszesen kodzel harom korona.

Két perc mdlva megvan a ceruzahe?lyezc’j S
tovabbi két perc mulva a bukott férfi ott all a cse-
megekereskedésben. ,,Ebb6l harmincér4t mondja és
Flszkos kis ujja reszket, amint Kinyujtja, a torka meg
Uktet. Hirtelen vad elszanas, halalos konyelmiség
onti el, megmamorosodik. ,,Meg hlsz deka térmelék-
csokoladét is kérek . . . Azt hiszem, elég . . . me
kérek haszér ementalit is . . . meg huszonotér abbo
a vorosb6l . . lazac? . . . kérek abbodl is . . .~
Mindent kilon, csinosan becsomagolnak es 6
hagi(yja, bar tudja jol, hopy nem érdemes, hiszen a
legkozelebbi kapu alatt Ggyis felbont mindent. Két
. . nehény hatost visszakap.

korona tiz . . . tessék .

A kapu alatt felbont mindent és a zsebébe gydri. és a nyala és a
Kezdi az ementalin, vastag darabokat tor le, bent a |

Praktikus szobaleany

— Kérem, nagysagos asszony, odakiinn nagyon hideg van, tan jobb
volna, ha a muffot tetszenék folvenni és a ruhat a kézben.

Kedves Borsszem Janko!

Egy budapesti klubban tértént, ahol esténkint er6sen
folyik a hazardjaték.

Egy fiskalis elvesztett szazkoronat — kivételesen
nem kartyan. Valahol kicsUszott az erszényébél. BoszUsan
késziil6dott haza. Mikor ki akar fordulni a kapun, utana-
kialt a szolga :

—Nagysagos Ur; nagysagos Ur, megvan a szazkoronas !
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zsebben és hirtelen dugja a szajaba, majd megful,
Kivorosodik. Aztan a mustkolbaszt eszi meg . . .
aztan a lazacot . . . Mintha kdveket raktak volna a
gyomraba. Mindegy, vesszen minden, kovetkezik a
tormelék-csokolade, az jo, az meleg és édes és

omlés. Ez is megvan, de most milyen nehéz a
yomra . .. most valami konnyl kellene . . . ami
eiliditi, felfrissiti. ,,Hogy ez a narancs?4t persze

draga, az utolsok kozul, mindegy. Mi van még?
Kilenc krajcar maradt, mihez kezdjen vele? ,Kérek
Kilencér torokmészt.4t

Es most itt megy 6, a bukott férfi, a Nefelejcs-
uccuban — hogy kerult ide? Mindegy. Megy, megy,
a hosszu Nefelejcs-uccén, benéz a kapuk ala, nehéz,
nehéz érzéssel belll ... és nem tudja, a gyomra
nehéz-e, vagy a szive. Benéz a kapuk ala, ragja a
torokmeszt, csak ragja . .. koroskoril halalos
lresseg, celtalan élet, hideg igaztalansag. Valami
ajon%o, egyforma hang kiseri, vegtelenul, makacsul,
erdzhatatlanul . . . jajong06, pokoli gyotrelemmel.

»Fel hazank nad nehem-zehe-déke . . .
Kinlodva régja a ragacsos, foghoztapad6 csirizt

onnye fuldoklon csurog le a torkan.
Karinthy Frigye#

Kedves Borsszem Janko!
Hét fia vau a budakeszi svab-
nak : hét orgonasip. Olyan egyfor-
mak, hogy szézszor is dsszetévesz-
tem az dcesot a batyjaval, a batyjat
az Occsével, amikor a tejet hozzak.
Mert tejlizeme van az oreg Feszl-
majer Jakabnak.
Vén Jakab, — kérdem a
budakeszi vizmlivestdl hogy
tudja megjegyezni a hét gyerekét ?
— Asz igen etszer(i fan.
No?
Asz 4bécére adtam nekik

nefet.

— Az abécére?

— Az els6 Arbat, a masik
Béder, a harmadik Coltan, a
negyedik Difadar, az &tédik Eten.
a hatodik Figdor, a hetedik Garol.

— Hol talélta ?

— Itt a Iépcsén.

El6kel6 borravald. Az lgyvéd gondol egyet, han-
gulata helyre-zokken, vidaman visszatér a klubba.

— Képzeljétek ' — mondta baratainak — megvan
a szdzkoronasom. Micsoda szerencse, hogy nem egy —
klubtag taldlta meg.
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A Borsszem Janké haboras rajz-palyazata

A Borsszem Jankd legljabb palyazatara kilénosen
a frontrol érkeznek rajzok és fényképek. Minthogy a
tdbori posta tdbb hetes késedelemmel hozott egyes
palyamdveket, fol kell tételeznlink, hogy még igen sok
rajz, illetve fénykép van uton hozzank. A pélyazat
terminusat ennélfogva kitoltuk 1916. januar 31-ig, hogy
igy minden palyazni szdndékozd résztvehessen a vidam
vetélkedésben. Ismételjik, hogy a palyazatra csupan a
haboruval valamelyes vonatkozasban 1év6 ciprus eredeti
rajzok vagy fényképfolvételek kiildhet6k. Az eredményt
1916. februar 13-iki szamunkban hirdetjik ki.

A Borsszem Janké szerkesztésége
............ {0 M——

Kedves Borsszem Janko !

Nekem nem faj a Foldes Imre szinmiiré ur feje, de mégis
engedtessék meg, hogy hozzaszéljak a vadhoz, mellyel egyik lap
a nevezett ir6t Grin Lili k. a miatt illeti. ,,Mikor a magyar
katondk harom hataron véreznek, magyar ir6 Grin Lilinek nem
nevezheti el Uj munkajat." Tokéletesen igaz. Legkozelebb talan
kodzzéteszik a szinmdirasi szolgélati szabalyzatot is, meghagyvan,
mirél szabad a magyar irénak irnia. Példaul : T&sgyokeres Kata
lednyasszony vékony deszkakerités mellett ropja a kéllai kettdst
Hejretyutyu Pistdval s akkora magyar zamattal, hogy a haza
Géniusza kis Uston fott torkolyt nyakai oromében. A tanchoz
nemzeti szin als6nadrag kivantatik. A kar, tulipanos szlrben, a
»Gyerunk vissza Etelkdzbe* kezdetli notat fujja stb. stb.

A darab kilfoldre is eljut, ahol a jambor &jropéer nagy
szemeket mereszt, hogy a végtelen pusztak fiai ilyen jéizi mi-
egymast tudnak reccsentem.

Addig is, mig idaig fejlédiink, honfiblval dvozli Csiger Ivan.

Szaloniki leié

Fut az angol Szaloniki felé,
Melle liheg, ina szakad belé ;
Feje folott liollésereg szalldos

S legeldl fut Kitchener, a taltos.

Zokog akiirt: —Vissza, angol,vissza,
Macedén fold véreteket issza ;

Vardar vize veszélyes viz, széles,
Bolgar kardja halalos kard, éles.

Szanaszéjjel haldoklok hordgnek ;
Arca deril a néz6 goérognek :
Mégis csak jobb semlegesnek lenni,
Mint idegen fold alatt pihenni.

— V4&jjon mit kivan most
Reb Menachem Cziczeszbeiszer
Wilson elndknek?

i * S3erkes3t0i ibenetek *)

$. A. iKaposvar.) A kérdés nem valami viddm. — Barazdas.
Nincs sem id6nk, sem teriink, hogy elemezziik : miért gyodnge ez
vagy amaz a tréfa. Gondolhatja, mi 6rilink legjobban, ha kivilrél
segitenek benniinket a szellem legigazibb gydngyének :a humornak
gazdagitasdban. Midta a habord tart, meg is szoktuk, hogy tliz*
vonalban all6 magyarjaink a megtdrtént pompas esetek és adomak
garmadajat ontik asztalunkra. Ami ezea tdl van, azt hivatasos
irdink csinaljak Sajnos, az 6n kildeményét e héten sem tudtuk
a bels6bb termekbe segiteni, pedig igazan nagy joindulattal
figyeljuk irdsait. — Cs. |. (Tabori posta 96.) A jdizl kronikas
adoma az 1917-iki naptaré. Lassuk a viddm folytatast! — K. T.
»,Mit nem kivan, mit nem kivan Az a kis Kakovszky Ivan I“ —
zengi On a torténelmi kodzéposztaly dicsditdjének nem valami
nagy tiszteletére, Ilat bizony furcsa, hogy mikor a harctereken
kiomlott vér elmosott mesterséges korlatokat és gonoszul Ki-
épitett valaszfalakat, odaalljon valaki és az 0j kdzéposztalyt kicsi-
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nyelje, kozhivatali funkciora képtelennek mondja. Azt az (j értel-
miséget, melybdl annyi kivalé jelesség, tehetség sarjadt és kap-
csolodott 6ssze a magyarsag legkulénb nemzeti értékeivel. De
folosleges a tulheves buzgdsag, nem muszaj mindjart harminc és
feles mozséarral I6ni eltevedt 6rszemekre. — K. A. (Karlovac.)
Sajnélatunkra, nem hasznalhatjuk. Messze van ez a vérbeli karika-
taratél. — B. J. (Tabori posta 23.) Hiszen ha a joigyekezet
elegendd volna ! Lehetetlen a hibakat Kkijavitanunk, ehelyett
egészen Ujat kellene irnunk, amit azért sem tehetiink, mert a
téma egyaltalan nem mondhaté izlésesnek. Masfajta hadihumort
kériink, de csakis — prozadban. — K. S. (Tabori posta 90.)
Alapos javitassal. Udv! Dr. M. A igy izesebb. Ami ott kell,
viszont itt nincs sokaknak inyére. — Szentp. Szomah&zy Istvan
Uj regénye (Mesevaros) a kitiné és talan legnépszertibb ird
minden novellista-jelességévél ékes. Téli estéken régi meghitt
bardtja Szomahazy azoknak, akik vele, a kiapadhatatlan kedvi
mesemonddval, akarnak tarsalogni. S mindig tobben és tobben
kivankoznak a pompas, friss elbeszél6 népes korébe. A Mese-
varos Singer és Wolfner kiadasa, ara 2.50. — Br. On azon
topreng, vajjon a hires Tegethoff tengernagy csukasziirkét hordott e ?
Forduljon egyenesen a polai kikotdparancsnoksaghoz a sulyos
problémaval. — St. A. Ez a mifaj vépképpen lejart. — L. J.
1Jaszberény.) A toprengdk nem fogadtak el problémanak. —
P. B. (Miskolc.) A karacsonyi szdmban kap helyet a hangulatos
torténet. — gli. Csak a kis pré6za. — Merényld. Valéban
gyengék. Mint katona nyilvan er6sebb. — S. N. L. Ezt az
affektalt tonust nem tori meg a mi papirosunk. Bizonyara tud 6n
6szintébb vallomasokat is tenni, anélkil, hogy a hitelét vesztett
szimbolizmus utdnzésaba esne. — S. Il. (Szeged.) Vajmi &rtatlan
histéria. — If. V. Mér csak inkébb a javabol vélogasson. —
B. F. Teljesen humormentes sz6szaporitas. — Z. S. (\Versec.)
Csak nyuljon minél mélyebbre a tarisznyaba. A lapot Gtnak indi-
tottuk. — Tobb levélrél a jovd szamban.

Felelén szerkeszté : Dr. MOLNAR JENO
Ml(ivészeti szerkeszt§ : BER fiE/.SO

(Ha faj a hatunk), dorzséljik be fajdalomcsillapito
Feller-féle ,Elsa-fiuiddal.“ Az ember nagyszer(ien érzi
magat utdnna. Tobb mint szzezer kdszonblevél. 12 (iveg
bérmentve 6 korona Feller V. Jend gyogyszerésznél,
Stubica, Centrdl 55 sz. (Zagrabmegye). Néhany iiveg
Elsa-fluid mindig j6 a hazban. (
Uiltbéke bajoja
sok csalafintasaggal, ravaszsaggal megrakva akar
elindulni Amerikabdl. Ne higyj neki magyarom, pap-

rikat szérnak a szemedbe s méghozza ez is ham.9,
mert a haborG 6ta egy szemernyi valédi

KOTANYI
PAPRIKAT

sem lifer.ltunk Amerikaba.

Félzlet: Budapest, Teréz-korat 7.
Fiokiizletek : VI, Kun-utca 12. és
Szegeden, Karasz-utca 5. sz
Newyork, 205, 2. Avenue, 13. Str.

Rendelje meg joelS8re az ujsagorusitonal

kulénben elfogy, miel6tt megkaphatna.
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Képrejtvény

Jutalma a BORSSZEM JANKO 1915-re sz6l6 naptaranak
egy példanya, A BORSSZEM JANKO 2505. (50.) szdméban
kozolt képrejtvény megfejtése :

Tojasos galuska

A megfejtést 92-en kiildték be. Nyertes dr. Navratil Dezs6
(Budapest, a Belvarosi kéavéhdzi Rébusz-hantold tarsasag m. sz.
tagja) lett, aki mint a rébusz-szelvény bekiild6je megkapta a Bors-
szem Janko 1915. évi naptardt. A Borsszem Jankd naptaranak Kki-
sorsolasaban résztvesznek a nem el6fizeték is, ha ezt a szelvényt
— az adatok kozlésével — bekiildik a szerkesztGségnek.

REBUSZ-SZELVENY
Megfejtés ;...

NEV S 1AKAS : ..oooooeeeeeeeeee ey oo

Kiadé-tulajdonos: A BORSSZEM JANKO lapkiado-részvénytarsaiag.

Szerkeszt0ség: Iv., Karoly-kérat 4. Kiadohivatal: V., Jozseftér 13.

El6fizetési ar: Egész évre 16 K — Fél évre 8 K — Negyed

évre 4 K Egyes szam éara 36 fillér. Megjelenik minden vasarnap.

Telefonszamok: Felel6s szerkeszt6 33—24. Mlvészeti szer-
keszt6 61—86. Kiadbhivatal 138-05.

A postacsomagok korlatolt mennyiségben valo fol-
vétele kovetkeztében bedll6 csomagtorlédas miajt ajanlatos a
karacsonyi hangszer-megrendeléseket mar most bekiildeni W agner,
a ,Hang-szer-Kiraly“ céghez (Budapest, Jézsef-korat 15), hogy
a szikséges hangszereket mindenki a kell6 id6ben megkaphassa.
Fényképes kardcsonyi hangszerarjegyzék ingyen. Megrendelésnél
eléleg kuldend6. Személyes vésarlasnal figyeljen jol a Wégner
cég pontos cimére.

DELI BAR « S

Budapest, V., wurm eutca 2 megnyl'lt

Modern valamint kényelmes beren-
dezésénél fogva az eddigi hasonl6
mulatéhelyiségeket minden tekin-
tetben felulmalja. Szinhaz utan
friss vacsora. A kavéhazban

délutdn 5—7-ig zene

Regoelig
nyitva

Reggelig
nyitva

== BORSSZEM JANKO =

mm mE v 13

Hadsegélyz6-sarok

S2IVARKAHUVELY

e e 0o & g oo o

SZIVARKAPAPIR

Taniosassilk a "seqelyezés (gyél

Vasaroljunk
hivatalos Hadsegélyz6
szivarkahtvelyt és

szivarkapapirost?

Kérjik ezt minden dohényt6zsdében.

A mi jobarataink
A Borsszem Jankd kétszin-
nyomatl U0j levelez6lapjai. A
10 darabbdl all6 egész soro-

zat megrendelhet6 a Borsszem
Janké kiadéhivataldban.

Ara bérmentve 1K 20 f.

Kedves Borsszem Janko!

JOl értesult forrashol tud-
juk az antant egy fontos
hadititkat: Nikita kiraly el- Ltanrendekls b
hatarozta, hogy ha seregét t, mert sziirke
kiszoritjak a szovetséges csa- 32?&5%2%@?
patOk quteqegrobol, meg- ketére fest. Jotallas rﬁg{lr;étltr%rvtaa%wfaet:
maradt vitézeivel az oroszok lan. T0bD “évig_ hasznalnato. K 450
segitségére siet. B TR

JAranyérem, B:e lin.
,Ylargonal® hajfestd fés

tor. védve. Szamos

Egészségugyi mszaki
berendezések gyéara.
Legmodernebb rendszer(
kozponti flités és szelléz-
tetés. Vizvezeték, csatorna-
zas és légszeszberendezé-
sek. Véarosi vizmivek, csa-
tornazasok és 'deritd tele-
pek. Gydgy- és gbzfird6k.

Prospektusok - Arajanlatok.

Budapest. lli. kerilet, PElerlly Sandor-ulca 34 szdm.
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Mer’ hogy valakinek csak muszaj !

— Debreceni torténet —

Kot oreg népfolkel§ vagddik ki az aszfaltra a
nagycsapo-utcai ,,Csipés“-bél. J6 félteherre vannak be-
csudalkozva. Megérdemlik ! Sapkajuknal ott bélong mar
az arvalanyhajas bokréta, két oldalt csaladbeli fehérnép;
ezek méar csak a g6z0s futtyét varjak. Az egyik —
nyilvan 10 utdn val6 ember — kiléndsen is mindig
avval kezd bele a monddkajaba:

— Oh, hogy az az én atyadristenem ! . ..

Hijaba rancigalja a stld6-lanya a mantlijat, megint
csak : Oh, hogy az az . .

Megsokalja Toros koma:

— Koméam, ne k&romolja annyit az istent,
én isten-ugyse pofoncserditem !

Visszazokken a zokszora Balog koma :

— Nem-e ? Hat osztin mér ne, komam ?

— Hat csak azér, mer’ ugye, hogy eddig is U
segitett meg benniinket!

A bajtars kiegyenesedik, nagyot lélekzik és eszmél6
dhitattal hagyja jova:

Amman igaz koman. — Hat tudja mit komam ?...

Szidja (itet ezutan a rac!
_______ 0-____-_

Barangolas o sajto-05sungelben

Golyé — a régi rémai hadseregnél!
— Schwarz Bcrtholdot 700 évvel megel6zték? —

~A keletromai birodalomban Mauritius csaszar *582—605)
lovas betegapoldk osztagat allitotta fol... A rdmai hadsereg szolga-
latdban belgydgyaszok és sebészek Allottak . . . Ezeknek . . .
gyakorlati tudasa csak arra szorult, hogy kotést tudjanak tenni
a sebre, eltavolitsak a golyot és elallitsak a vérzést."

Amor holggyé lett! )

,Oh asszonyom, ne higyje azért, hogy Amor azért, mert
Mars most szorny(i pajzsokkal és kardokkal hadakozik, a jol
megérdemelt penzi6 évjaradékat élvezi. Ez a bajos istennd éppen
olyan gyakori vendége a kolozsvari szalonok intim flikéinek,
mint a fehérfliggdnyds, csipkés leanyszobaknak." (A Kolozsvari
Hirlap december 5-iki szamabol.)

Haboras ujitas

»N. N. a Rimamuranyi vasm( r.-tarsasag banyafelligyeldje
harom acélosbanya tulajdonosa X. lednyat eljegyezte Y. Z honvéd-
tizér 6rmester. Az eskiivé a parancsnoksdg intézkedése szerint lesz
megtartva.“ (Az Eperjesi Lapok nov. 28. szamahdl.)

mer’

HEGEDUS, Budapest, Jozsef-korut 51. sz. Férfiak
és nb6k betegségeinek konyvét ingygn kildi.
(20 fillér bélyeg.) Rendel hétkdznapokon 4 —8-ig.

KOLCSON

I ORSUEGVeKRa
RTINPAPIAOftQ*

hadikolcsonre és minden t6zsdén
jegyzett papirra minden 6sszeget
azonnal folyésitunk.

_ kolcson aprd részletekben torleszthet6. A sorsjegyszamokat |
la letétjegyen elismerjik. — Barhol Zalogban 10Vv0.
ugyszintén részletfizetésre vasarolt,de még Ki
nem fizetett sorsjegyeket kivaltunk és rajuk
Ifenti kdlcsont adjuk: Olcsé kamat és azonnali elintézés.

BEIFE1IDBANKHIZ o+ 'K MSIiISS™* %

BORSSZEM JANKO

1915 december 19

HOLGYEK

a legjobb szer az orvosilag Ki- |
zavaroknal

probalt és szamtalan esetben Kimaradaskor,
bevalt csakis a hatasos
Dr. Schweitzer-féle parisi
kulonlegességi szert
Egy Uveg K 3.00 bérmentve. rendeljék. Artalmatlansagéért ke-

Egy kezelés 3 liveg 11 korona. ,esseq. Ara 12 K extraerés 16 K
Pilula K 4.50 az 0sszeg el6zetes gzétkiildés bérmentve 6és disz-
bekiildése mellett. kréten utanvéttel. Anton Gross

Egyeduli raktar : kiviteli haza Budapest, Vili.,
Bibus O. B*gyégyszertér Jézsef-koérat 23. szam.

; ; BBBBBBBBIIBE BEBEBHEEEBBEEEEEE
Wien, 1., Scliottcnring 14. BBEBBEBEBBBBEE BB BHE HEBBEBBBEBEE

MAGYARHON ELSO. LEGNAGYOBB ES LEGJOBB HIRNEVUI ORAUZLETE.

Képes arjegyzék bé~ntve~luvjtan”

Tudé-, gyomor-, méj-, epe-, vese-, bél- és
szivbajok, vérszegénység, érelmeszesedés,
sapkor, gorvélykor, csiz, készvény, cukor-
baj, vizkor, csontbajok, idegbajok, sorva-
dasok, hudésok, bérbajok, kittések, feké-

lyek, aranyér, férfi- és néi beteg- L L ,
ségek (kimaradasok, zavarok), ha bar- u

milyen idiltek is, legsikeresebben gyogyit- ez UStaru gya ra
hatok a természetes gyo6gymoéd szerint, cs. és Kir. udvari

mely valamennyi hatasos gyo6gymaddot
(vér-, nedv-, viz-, novény, diaetikus, meg-
Ujité stb. gyogymadot) feldlel, egyesit s
az 6sszes méregtelen gyogyszereket alkal-
mazza. Mindenki sajat otthonaban végez-
heti ezen kuradkat. Ez a moédszer német
nyelven mar tobb milli6 példanyban,
magyar nyelven pedig egy év alatt tiz-
ezer példanyban terjedt el. A betegségek
ismertet6jeleir6l kimerit6 leirast, a gyogy-
kezelésr6l részletes utasitdsokat tartalma-
z6 a korondért kényvet kild és a benn-
foglalt gydégyszerekrdl is gondoskodik az
WASTER" természetgyodgyaszati folyodirat
Budapest, IIl., Nad-utca 1.

és kamarai szallitd

BUDAPEST, IV.
Kiralyi Pal-utca 13.
000
A gyari épulet foldszinti disz-
helyiségeiben alland6 eladas nagy-
ban és kicsinyben legolcsébban

3g szabott eredeti gyari aron.

Szakorvos

DR KAJDACSY

bérgyoégyasz, v. kérhazi orvos
BUDAPEST, Vili., Jozsef-korat 2/G. sz.

Gyogyit biztos sikerrel, tapasztalatai alapjan : mindenféle bér-
bajokat, idegbetegséget, valamint néi bajokat, Beoltasok: Ehr-
lich 606“ madositott legujabb szerével. Vvérvizsgalat Wasser-
mann tanar mddszerével. N6knek kiilon bejarat, levél Gtjan
is gyogyulast talalnak azok, akik személyesen meg nem jelen-
hetnek, vagy a f6varostol tavol laknak. Gyégyszerekrél gon-
doskodik. Szakszer(i kényvét barkinek ingyen kaldi, kdltség (30
filléres bélyeg) ellenében. Rendel : d. e. 10—4-ifl és este 7—8-ig.
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" ¥  PUNKTAL-UVEGEK.
€ 0 Pontszerlien abrazoldé papaszemek.
* TOROK ; "ia™ i
b biconvex-iiveg Punktaldiveg
<

nr nr 0*—
N7LFTTHiQO-/ ;A
nTinrf}-20%i
fiTT>-360
Fenti képet latjuk a régi és Uj Uvegen keresztll a latoirany
10, 20 és 30 foknyi elhajlasanal.
Az Uj rendszerl Zeiss Punktal-uvegek
tiszta éles képet

. TRt és nagyobb latteret adnak,
SZERENCSE\]E OROK| ennek folytdn nem korlatozzak

a szem természetes mozgasi szabadsagat.

TR coom

g 90

Miel6bbi szives megrendelésre az

alant ,Jegyzett S b .neve rr.],e”ett !evo Zeiss Puuktal- rI'SRI ZEISS_ Kérje ingyen
szamokat kulonosen ajanljuk: avegek csak . ¢s bénnentT®

Adél» 73124 Etel 60833 Irén 73104 Mérton 10629 latszerészek _WIEIN Opto 104

Agoston 73857  Elemér 83084 Irma 73125 Métyas 40098 Gtjan kaphatok. prospektusunkat

Aladar 73869 Elza 73105 Istvan 73862 Mihaly 56680

Albert 92003 Emil 73851 Izabella 73870 Miklos 83171 1X/8, Ferstelgasse 1.

Alfréd 92011 Emma 73863  akab 92004 Mo6r 83625

Andor 101581  Endre 91626  lanka 92012 Olga 85752

Andras 101634 Erné 92005  lanos 101583 Oszkar 99292

Anna 14998  Ferenc 92013 eno 101635 to 60818

Antal 40739  Fléra 101583 ;6lan 26302 on 73081

Aranka 43677 Frigyes 101636  6zsef 40750  pal 73119

Armin 58433  Fulop 28583  uliska 44307 Paula 73868

Arpéd 72197 Gabor 40793  ](dlméan 59119 Péter 92010

Balazs 81368 Géza 44333  Kaéroly 2206 Rezs6 101633

Balint 83249 Gizella 59218 Katalin 81374 Rozsa 40491

Bella 83435 Gusztdv 72623  Kornél 83280 Rozsika 43017

Béla 83696 Gyorgy 82084 Lajos 83443  Rudolf 58015

Bemat 83911 Gyéz06 83330 Laszlo 83711  Salamon 70938

Berta 86052 Gyula 83534  Lenke 83997 Sarolta 81228

Borbala 89362 Henrik 83758 Lipo6t 86085 Sziddnia 83212

Daniel 103784 Hugd 83998 Lujza 98322 Tamas 83414

Dezs6 60810 Ida 85576 Magda 103786 Teréz 83652

Ede 60820 Ignac 98519 Mané 60813 Valéria 83855

Elek 60832 llona 60801 Margit 60824  Zoltan 85787

Erzsébet 73083 Imre 60814 Zsigmond 73102

A Torok bankhaz sorsjegyei nagy keresletnek &rvendenek,
kérjuk tehat, hogy b. megrendelését postafordultaval, legkésébb
azonban f. é. december 2-ig bekildeni sziveskedjék.

Az I. osztalyu sorsjegyek ara

Egész (vagy2*) sorsjegy K 12—  Negyed sorsjegy . K 3.—
Fél sorsjegy . . . 6.— Nyolcad sorsjegy . , 150

Az eredeti sorsjegyek utanvéttel vagy postautalvanyon tortént
el6zetes befizetés ellenében rendelhet6k meg.

Ha bevonul

,ozanitéc tetlport

L , - biztésan vigyen magaval!
BUDAPEST, I", Szervita-ter 3. szam, T0r0k'p3|0ta. Kaphaté minden gyégyszertarban és drogériaban

| korondaért tabori csomagolasban.
Ahol nem volna, oda 3 dobozt utanvéttel kuld

Legnagyobb osztalysorsjegy-uzlet

Surgényeim i TOROKEK. Telefon i 3 49.

AUBER GYOGYTAR, MOHACS 10.
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SZERKESZTOSEG :

agner Hangszer-Kiraly

BORSSZEM JANKO

1916 december

orszagszerte elismert elsérend(i magyar hangszer- ¢s beszél6gepek aruhaza

Budapest, Vitt., Jozsef-korat 15.

Javitoszakmi(ihelyek.

Szamos Kitlintetés.

legalkalmasabb

Varazsfuvola

Barki egy 6ra alatt megtanul-
hat rajta jatszani. A Varazs-
fuvola 20 acélhanggal és kel-
lemes b6g6kisérettel van el-
latva. Ara tokkal, iskolaval
csak 5 és 7 korona.

Csodaréztrombita

A hangverseny ,réztrom-
bita*1ligen koénnyen fujhato
20 primahangot és 4 Kkisér6
akkordot foglal magaban. Fi-
nom sarga réz Kkivitelben,
hossza 45 cm., 12 billenty(vel,
tokkal, iskolaval csak 7
és 9 korona.

T 6lcsérnélkuli
hangjversenybe-
szélogép.Gyonyori
kiallitasa, rendkivil
tiszta és  kellemes
hangu,valédi Eufon
télraérnélkili hang-
verseny beszél6gép,
200 drb. tévei 30 K.
Eredetiségéért szava-
: tossagot vallalunk. :

7

Ovas! figyelien a Wegner néwre és a 15¢s hézszanta, hogy méshaz re tévedien.

Wagner
hangverseny-
beszéS6gép
E pompés kiallitasu, hatalmas
hangu, ériasi hangverseny-
beszél6gép, 200 db. angol
koncert-tfivel csak 30 K.

Gyermekhegedu
Kitiné hangut, jol kidol-
gozott, valodi hurokkal fel-
szerelt gyermekhegedfi, bar-
mely vonoval,

gyantaval... csak 12 kor.

nagysagban,

Slismerdlevelek.

karacsonyi hangszerek:

A tabori mlvészszaj-
harmonika-készlet

3 darab kisalaku ,,Mavész-
szajharmonika4} kilonféle
hangolasban, iskolaval, ajan-
dékkal csak 3 K Ugyanez
finomabb kivitelben 4,5¢és6 K.

Gitarcitera

Kottaismeret nélkil barki
azonnal jatszhat rajta. lgen
csinos kiéllitdsu és rendkivul
kellemes hangt. Ara kottaval
és felszereléssel 206s25K.

Kérjen a sajat ér-
dekében ingyen
és bérmentve
fényképes hang-
szeréarjegyzéket !'!

Tundérharangok

A ,Tundérharangok* kova-
csolt vasallvdnyon !5 6ssze-
hangolt fémesengdvel van
ellatva. Rendkivul kellemes
hangl . Barki azonnal jatsz-
hatrajta. Aratokkal,verdkkel,
iskolaval, csak 15 kor.

Iskolahegedi

Kitlin6 hangu, re nekdil kidol-
gozott dombord ,Stainer4
hegedu, tokkal, vondval és
16 darab felszerelésseleg\utt
csak 12 kor. Ugyanez fino-
mabb Kivitelben c?]rancia he-
gedfialaki tokkal 20 és30K

Megrendeléskor el6leg kuldendd.V

IV. kor., Karoly-Koérut 4. szam, telefon: 33—24.

A Pesti Lloyd-tarsulat nyomdaja, Budapest, Maria Valéria-ntea 12.

Kétsoros hangver-
seny harmonika

Magas finom szekrényi, 19
fedett billenty(ivel, 6 b6gdvel,
acélhangokka I erésfa-
voval, gyongyhazgombokkal
csak 30 K, fin. 40 K.

Jogéasz-tarogato
Kezdéknek kulonosen ajanl-
haté Kezelése egyszerfi, rend-
kivil koénuyfi tuvasit méla-
bus tarogat6 hangd, 5 bil-
lenty(Gvel, kilén francia sip-
nyelvekkel, csak 20 kor.
Finomabb 6 billenly(ivel 25K
Nagy iskola ingyen

Okarina

Ezen 0j és kedvelt
hangszer a fuvola-
hoz hasonld, rend-
kivul kellemes hangot
ai. Kevés gyakorlat-
tal a legrovidebb id6
alatt képes barki rajta
jatszani. Ara: 3,4
és 5 korona

(Nyomdaigazgat6é : MARKUS PAL.)

19

KIADOHIVATAL: V. kér., Jozsef-tér 13. szam, telefon :138—05





